MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® GEN 3 - AGENCY ARMS
MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® 19/23/32 GEN 3 BLACK

Minimalist magwell designed for EDC and CCW use. Machined with a bevel
along the sides that aids in shelfing the hand up and into the pistol. The magwell
aids the user to guide the magazines into the magazine well. Compatible with
various base pads (OEM, 10-8 Performance, Vickers, Taran Tactical, Arredondo,
and Henning). Includes a grip plug, magwell, set screws and allen wrenches for a
quick installation.

Attributes

Name: AGENCY ARMS MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® 19/23/32 GEN 3 BLACK
Manufacturer: AGENCY ARMS

Product no.: 100019669

Mfr. No.: MW-G19G3-B

Finish: Black

Make: Glock

Model: 23,32,19

Delivery weight: 0.027kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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MINIMALIST MAGWELL FUR GLOCK® GEN 3
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Minimalist Magwell fur Glock® Gen 3 von Agency Arms entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemafe Nutzung und
Wartung des Magwells sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge die grundlegenden Regeln der Waffensicherheit.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Magwell installierst oder verwendest.

Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere SchielBumgebung.

Bewahre das Magwell und die Feuerwaffe sicher auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, aul3erhalb der
Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Magwell und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung,
bevor du sie verwendest.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Stelle sicher, dass das Magwell mit deinem spezifischen Glock® Modell (19, 23 oder 32) kompatibel ist, bevor
du es installierst.

® Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen fiir die MagazinKapazitét.
* Verwende nur kompatible BasisPads (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical, Arredondo und

Henning), um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Vermeide es, das Magwell oder die Feuerwaffe auf eine Weise zu modifizieren, die nicht vom Hersteller
empfohlen wird.

Wenn du wéhrend der Installation oder Nutzung Probleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche
Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
®* Versammle alle notwendigen Werkzeuge: Griffstopfen, Magwell, SetSchrauben und Inbusschlissel, die
im Paket enthalten sind.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
* Entferne den vorhandenen Griffstopfen von deiner Glock®.
® Richte das Magwell mit dem Griff der Feuerwaffe aus und stelle sicher, dass es richtig passt.
® Sichere das Magwell mit den bereitgestellten SetSchrauben. Ziehe sie mit dem Inbusschlissel fest,
aber ziehe sie nicht zu fest an.
® Setze den Griffstopfen wieder ein, um die Installation abzuschlie3en.
Nutzung:

® Stelle sicher, dass das Magwell frei von Hindernissen ist, wenn du ein Magazin einlegst.

® Fihre das Magazin mit Hilfe des Magwells in den Magazinbereich ein, um die Ausrichtung zu
unterstitzen.

* Ube den Magazinwechsel in einer sicheren Umgebung, um dich mit der Funktionalitat des Magwells
vertraut zu machen.

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du sie handhabst oder
bedienst.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Magwell und alle zugehérigen Materialien gem&aR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Magwell nicht im reguldren Haushaltsmdill, wenn es beschédigt oder als unsicher eingestuft ist.
® Kontaktiere deine lokale Abfallbehdrde fur spezifische Entsorgungsanweisungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Nutzung des Minimalist Magwell, besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen drtlichen autorisierten Handler fir Unterstiitzung.

Danke, dass du Sicherheit beim Gebrauch des Minimalist Magwell fiir Glock® Gen 3 priorisierst. Geniel3e dein
verbessertes SchielRerlebnis!



MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® GEN 3 SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Minimalist Magwell for Glock® Gen 3 by Agency Arms. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and functionality. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and maintenance of the magwell.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care, following the basic rules of gun safety.

Ensure the firearm is unloaded before installing or using the magwell.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Store the magwell and firearm securely when not in use, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the magwell and firearm for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the magwell is compatible with your specific Glock® model (19, 23, or 32) before installation.

® Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for magazine capacity.

® Use only compatible base pads (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical, Arredondo, and Henning) to
avoid malfunctions.

® Avoid modifying the magwell or firearm in ways not recommended by the manufacturer.

® |f you notice any issues during installation or use, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather all necessary tools: grip plug, magwell, set screws, and allen wrenches included in the package.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip plug from your Glock®.

Align the magwell with the grip of the firearm, ensuring proper fit.

Secure the magwell in place using the provided set screws. Tighten with the allen wrench, but do not
overtighten.

® Reinstall the grip plug to complete the installation.

2. Usage:

® When inserting a magazine, ensure the magwell is clear of obstructions.

® Guide the magazine into the magazine well using the magwell to assist in alignment.

® Practice magazine changes in a safe environment to familiarize yourself with the magwell's
functionality.

® Always ensure that the firearm is in a safe condition before handling or operating.

Disposal Instructions
® Dispose of the magwell and any associated materials in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the magwell in regular household waste if it is damaged or deemed unsafe.
® Contact your local waste management authority for specific disposal instructions.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Minimalist Magwell, please refer to the manufacturer's
website or contact your local authorized dealer for assistance.



Thank you for prioritizing safety while using the Minimalist Magwell for Glock® Gen 3. Enjoy your enhanced shooting
experience!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE MAGWELL
MINIMALISTE POUR GLOCK® GEN 3

Introduction

Merci d'avoir choisi le Magwell Minimaliste pour Glock® Gen 3 d'Agency Arms. Ce produit est congu pour améliorer
votre expérience de tir tout en garantissant sécurité et fonctionnalité. Veuillez lire ce guide d'instructions de sécurité
avec attention pour assurer une utilisation et un entretien appropriés du magwell.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution, en suivant les regles de base de la sécurité des armes.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'utiliser le magwell.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de tir sécurisé.

Rangez le magwell et I'arme a feu en toute sécurité lorsque vous ne les utilisez pas, hors de portée des

enfants et des utilisateurs non autorisés.

® |nspectez régulierement le magwell et I'arme & feu pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le magwell est compatible avec votre modeéle spécifique de Glock® (19, 23 ou 32) avant
l'installation.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées par le fabricant en matiére de capacité de chargeur.
Utilisez uniguement des pads de base compatibles (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical,
Arredondo et Henning) pour éviter les dysfonctionnements.
Evitez de modifier le magwell ou I'arme a feu de maniére non recommandée par le fabricant.

® Sivous remarquez des problémes lors de l'installation ou de I'utilisation, cessez immédiatement I'utilisation et
demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : bouchon de poignée, magwell, vis de réglage et clés Allen
incluses dans le paquet.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez le bouchon de poignée existant de votre Glock®.

Alignez le magwell avec la poignée de I'arme a feu, en vous assurant d'un bon ajustement.

Fixez le magwell en place a l'aide des vis de réglage fournies. Serrez avec la clé Allen, mais ne serrez
pas trop.

® Réinstallez le bouchon de poignée pour compléter l'installation.

2. Utilisation :

Lorsque vous insérez un chargeur, assurezvous que le magwell est dégagé d'obstructions.

® Guidez le chargeur dans le puits du chargeur en utilisant le magwell pour aider a I'alignement.
Entrainezvous aux changements de chargeur dans un environnement sdr pour vous familiariser avec la
fonctionnalité du magwell.

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est dans un état sr avant de la manipuler ou de l'utiliser.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du magwell et de tout matériel associé conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le magwell dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou jugé dangereux.
® Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour des instructions spécifiques de mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Magwell Minimaliste, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou contacter votre revendeur autorisé local pour obtenir de I'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du Magwell Minimaliste pour Glock® Gen 3. Profitez de votre
expérience de tir améliorée !



MINIMALIST MAGWELL PER GLOCK® GEN 3
ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Minimalist Magwell per Glock® Gen 3 di Agency Arms. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e funzionalita. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione appropriati del magwell.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione, seguendo le regole di base della sicurezza delle armi.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o utilizzare il magwell.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Conserva il magwell e I'arma in modo sicuro quando non sono in uso, fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il magwell e I'arma per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il magwell sia compatibile con il tuo modello specifico di Glock® (19, 23 o 32) prima
dell'installazione.
Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per la capacita del caricatore.
Usa solo base pads compatibili (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical, Arredondo e Henning) per
evitare malfunzionamenti.
Evita di modificare il magwell o I'arma in modi non raccomandati dal produttore.

® Se noti problemi durante l'installazione o I'uso, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari: grip plug, magwell, viti di fissaggio e chiavi esagonali inclusi nel
pacchetto.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il grip plug esistente dalla tua Glock®.

Allinea il magwell con il grip dell'arma, assicurandoti che si adatti correttamente.

Fissa il magwell in posizione utilizzando le viti di fissaggio fornite. Serrare con la chiave esagonale, ma
non stringere eccessivamente.

® Reinstalla il grip plug per completare l'installazione.

2. Uso:

® Quando inserisci un caricatore, assicurati che il magwell sia libero da ostruzioni.
® Guida il caricatore all'interno del pozzetto del caricatore utilizzando il magwell per assistere
nell'allineamento.
Pratica i cambi di caricatore in un ambiente sicuro per familiarizzare con la funzionalita del magwell.
® Assicurati sempre che I'arma sia in una condizione sicura prima di maneggiarla o operarla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il magwell e qualsiasi materiale associato in conformita con le normative locali.
* Non smaltire il magwell nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato o considerato non sicuro.
® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per istruzioni specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del Minimalist Magwell, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o a contattare il tuo rivenditore autorizzato locale per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del Minimalist Magwell per Glock® Gen 3. Goditi la
tua esperienza di tiro migliorata!



MINIMALIST MAGWELL DLA GLOCK® GEN 3
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Minimalist Magwell dla Glock® Gen 3 od Agency Arms. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu poprawy doswiadczen strzeleckich, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i konserwacje magwella.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie, przestrzegajac podstawowych zasad bezpieczenstwa.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub uzyciem magwella.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Przechowuj magwell i bron w sposob bezpieczny, gdy nie sg uzywane, z dala od dzieci i os6b
nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj magwell i bron pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze magwell jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem Glock® (19, 23 lub 32) przed
instalacja.

® Nie przekraczaj zalecanych przez producenta specyfikacji dotyczacych pojemnosci magazynka.
® Uzywaj tylko kompatybilnych podstaw (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical, Arredondo, i

Henning), aby unikng¢ usterek.

® Unikaj modyfikacji magwella lub broni w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.
® Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub uzytkowania, natychmiast zaprzestan uzywania i

poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia: zatyczke do uchwytu, magwell, Sruby mocujace oraz klucze
imbusowe, ktére sg dotgczone do opakowania.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejaca zatyczke uchwytu z Twojego Glock®.

Dopasuj magwell do uchwytu broni, zapewniajgc prawidtowe dopasowanie.

Zabezpiecz magwell na miejscu, uzywajac dostarczonych $rub mocujacych. Dokre¢ kluczem
imbusowym, ale nie przesadzaj z dokrecaniem.

® Ponownie zamontuj zatyczke uchwytu, aby zakonczy¢ instalacje.

Uzytkowanie:

® Podczas wktadania magazynka upewnij sie, ze magwell jest wolny od przeszkadd.

®* Prowadz magazynek do komory magazynowej, uzywajac magwella do pomocy w wyréwnaniu.

¢ Cwicz wymiane magazynkow w bezpiecznym otoczeniu, aby zapoznacé sie z funkcjonalnoscia
magwella.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie przed obstuga lub uzytkowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj magwell i wszelkie zwigzane z nim materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj magwella do zwyklych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub uznany za niebezpieczny.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami zarzgdzajgcymi odpadami w celu uzyskania szczeg6towych instrukcji

dotyczacych utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania Minimalist Magwell, prosimy o

zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym autoryzowanym dealerem w celu uzyskania
pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczerstwa podczas korzystania z Minimalist Magwell dla Glock® Gen
3. Ciesz sie ulepszonym dos$wiadczeniem strzeleckim!



MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® GEN 3
TURVATOIMENPITEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Agency Armsin Minimalist Magwellin Glock® Gen 3:lle. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja toiminnallisuuden. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi magwellin oikean kayton ja huollon.

Yleiset Turvatoimenpiteet

Késittele aseita aina varovasti noudattaen aseiden perussaantoja.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen magwellin asentamista tai kayttamista.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Sailytd magwell ja ase turvallisesti, kun niité ei kayteta, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

® Tarkista saanndllisesti magwell ja ase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kayttoon

® Varmista, ettd magwell on yhteensopiva tietyn Glock®mallisi (19, 23 tai 32) kanssa ennen asennusta.

* Ala ylita valmistajan suosittelemaa lippaan kapasiteettia.
Kayta vain yhteensopivia pohjalevyja (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical, Arredondo ja Henning)
estadksesi toimintahairioita.

® Valta magwellin tai aseen muokkaamista tavoilla, joita valmistaja ei suosittele.

® Jos huomaat ongelmia asennuksen tai kaytén aikana, lopeta kaytto valittémasti ja hae apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut: grip plug, magwell, kiinnitysruuvit ja kuusiokoloavaimet, jotka sisaltyvat
pakettiin.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva grip plug Glock®aseestasi.

Kohdista magwell aseen kahvaan varmistaen oikea istuvuus.

Kiinnita magwell paikalleen kayttamalla mukana toimitettuja kiinnitysruuveja. Kirista
kuusiokoloavaimella, mutta ala ylikirista.

® Asenna grip plug uudelleen asennuksen loppuunsaattamiseksi.

2. Kaytto:

® Kun asetat lippaan, varmista, ettd magwell on esteeton.

® Ohjaa lippaan magwellin avulla magasiinipaikkaan.

® Harjoittele lippaan vaihtamista turvallisessa ymparistossa tottuaksesi magwellin toimintaan.
® Varmista aina, ettd ase on turvallisessa kunnossa ennen kasittelya tai kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita magwell ja siihen liittyvat materiaalit paikallisten mééaraysten mukaisesti.

* Ala havita magwellia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai sita pidetaan vaarallisena.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi tarkkoja havittamisohjeita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Minimalist Magwellin kaytdsta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteytta paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaan saadaksesi apua.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttaessasi Minimalist Magwellia Glock® Gen 3:lle. Nauti parannetusta
ampumiskokemuksesta!



MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® GEN 3
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valde Minimalist Magwell for Glock® Gen 3 frdn Agency Arms. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skytteupplevelse samtidigt som den sékerstéller séakerhet och funktionalitet. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstélla korrekt anvandning och underhall av magwell.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj de grundlaggande reglerna fér vapensékerhet.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller anvéandning av magwell.

Var medveten om din omgivning och se till att det ar en séker skjutmiljo.

Forvara magwell och skjutvapen sakert nar de inte anvands, utom rackhall for barn och obehoriga.
Inspektera regelbundet magwell och skjutvapen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Se till att magwell &r kompatibel med din specifika Glock®modell (19, 23 eller 32) innan installation.

® Overskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer for magasinets kapacitet.

® Anvand endast kompatibla basplattor (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical, Arredondo och
Henning) for att undvika funktionsfel.

* Undvik att modifiera magwell eller skjutvapen pa satt som inte rekommenderas av tillverkaren.

® Om du marker nagra problem under installation eller anvandning, avbryt anvandningen omedelbart och sok
hjalp.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

Samla alla nodvandiga verktyg: greppplug, magwell, skruvar och insexnycklar som ingar i paketet.
Se till att skjutvapnet &r oladdat och pekar i en séker riktning.

Ta bort den befintliga grepppluggen fran din Glock®.

Justera magwell med greppet pa skjutvapnet for att sakerstalla korrekt passform.

Sakra magwell pa plats med de medféljande skruvarna. Dra &t med insexnyckeln, men 6verdriv inte.
Aterinstallera grepppluggen for att slutféra installationen.

2. Anvéndning:

Nar du satter in ett magasin, se till att magwell &r fri fran hinder.

Styr magasinet in i magasinbrunnen med hjélp av magwell for att hjalpa till med inriktningen.
Ova magasinbyten i en saker miljo for att bli bekant med magwellens funktionalitet.

Se alltid till att skjutvapnet ar i ett sakert tillstdnd innan hantering eller anvandning.

Avfallsanvisnhingar

® Kasta magwell och eventuella tillhérande material i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte magwell i vanligt hushallsavfall om den ar skadad eller bedoms som oséker.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for specifika avfallsanvisningar.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av Minimalist Magwell, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala auktoriserade aterforséljare for hjalp.

Tack for att du prioriterar sdkerhet vid anvandning av Minimalist Magwell foér Glock® Gen 3. Njut av din férbattrade
skytteupplevelse!






MINIMALIST MAGWELL PRO GLOCK® GEN 3
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Minimalist Magwell pro Glock® Gen 3 od Agency Arms. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsSil vas zazitek ze strelby pfi zajisténi bezpecnosti a funkénosti. Pfed pouzitim prosim peclivé pfectéte tuto
priru€ku bezpecnostnich instrukci, abyste zajistili spravné pouziti a udrzbu magwellu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti zbrani.

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pred instalaci nebo pouzitim magwellu.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Ukladejte magwell a stfelnou zbran bezpecné, kdyz je nepouzivate, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivatel(.

® Pravidelné kontrolujte magwell a stfelnou zbran na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouZzitim.
* Nabhlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty prislusnym organcim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* Ujistéte se, Ze je magwell kompatibilni s vasim konkrétnim modelem Glock® (19, 23 nebo 32) pfed instalaci.

® Neprekracujte doporucené specifikace vyrobce pro kapacitu zasobniku.

® Pouzivejte pouze kompatibilni zakladni podlozky (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical, Arredondo
a Henning), abyste se vyhnuli porucham.

® Vyhnéte se Gpravam magwellu nebo stfelné zbrané zplsobem, ktery neni doporucen vyrobcem.

® Pokud béhem instalace nebo pouzivani zaznamenate jakékoli problémy, okamzité pfestarite pouzivat a
vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje: grip plug, magwell, Srouby a imbusové klice, které jsou
soucasti baleni.

Ujistéte se, Ze je stfeln& zbran vybita a mifi bezpe€nym smérem.

Odstrante stavajici grip plug z vaseho Glocku®.

Zarovnejte magwell s gripem stfelné zbrané, aby bylo zajiSténo spravné uchyceni.

Zajistéte magwell na misté pomoci poskytnutych Sroub(ll. Utahnéte imbusovym klicem, ale
nepretahujte.

® Znovu nainstalujte grip plug, abyste dokoncili instalaci.

2. Pouziti:

PTi vklddani zasobniku se ujistéte, Ze je magwell bez prekéazek.

Navigujte zasobnik do zasobnikové Sachty pomoci magwellu pro pomoc pfi zarovnani.

ProcviGujte vyménu zasobnik( v bezpedném prostiedi, abyste se seznamili s funk&nosti magwellu.
Vzdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran v bezpe€ném stavu pfed manipulaci nebo obsluhou.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte magwell a jakékoli souvisejici materialy v souladu s mistnimi predpisy.

® Neli¢te magwell v béZném doméacim odpadu, pokud je poSkozen nebo povaZzovan za nebezpecny.
* Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro konkrétni pokyny k likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani Minimalist Magwellu se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho autorizovaného prodejce pro pomoc.



Dé&kujeme, Ze davate prednost bezpeénosti pfi pouzivani Minimalist Magwellu pro Glock® Gen 3. UZijte si svij
vylepSeny zazitek ze strelby!



